MESA FFT STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON 700® - MESA FFT
UPGRADE KIT FOR SHORT ACTION REMINGTON 700 GRN/TAN

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to a
full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite rifle
stocks — creating a more consistent shooting foundation while reducing user
fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on select
Christensen Arms firearms. For short action Rem 700 footprint only; Heavy or
Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless steel pillars, and
sling studs. Brownells has paired the Christensen short and long action stocks
with their respective short or long action floorplates, along with the FFT Bolt
Knob. Compatible with long action or short action Christensen Arms and Rem
700 footprint stocks, the carbon fiber FFT floor plate utilizes Aerospace, Flash
Forged Technology eliminates unnecessary weight reduces weight, and adds a
tasteful profile to your build. Please review descriptions for short or long action
options. Replacement bulb bolt knob found on Christensen Arms Ultra
Lightweight FFT hunting rifles. Features FFT carbon fiber material.

Attributes
® Name: MESA FFT UPGRADE KIT FOR SHORT ACTION REMINGTON 700 GRN/TAN
® Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
® Product no.: 430103609
® Mfr. No.:
® Action Type: Short
® Color: Green
® Make: Remington
® Model: 700
[ )

Delivery weight: 1.451kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fuir das MESA FFT Upgrade Kit
flir Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MESA FFT Upgrade Kits fir Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Upgrade Kit nur mit kompatiblen Modellen (Remington 700).

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

® Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Entfernen Sie alle Zubehorteile von der Waffe.

2. Installation des Kits
® Entfernen Sie den alten Schaft gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.

® Setzen Sie das MESA FFT Upgrade Kit in die vorgesehenen Halterungen ein.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Verwendung
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Kit korrekt installiert ist.

® Testen Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien geman den ortlichen Vorschriften flir Recycling und Abfallentsorgung.
® Entsorgen Sie beschadigte Teile oder das Upgrade Kit selbst in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Befolgen Sie sie sorgféltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MESA FFT STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON
700®

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MESA FFT Stock Upgrade Kit for Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always handle firearms and firearm accessories with care and follow local laws and regulations.
Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product conditions or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Considerations: The MESA FFT Stock is designed to be lighter than traditional stocks. Ensure that
your firearm is properly balanced after installation.
Installation: Follow all installation instructions carefully to avoid improper fitting that may cause malfunctions.

® Compatibility: Ensure that the stock is compatible with your specific Remington 700 model. Use only on short

action Rem 700 footprint.
Sling Use: When using sling studs, ensure they are securely attached to prevent accidents during handling.

* Environmental Conditions: Avoid exposing the stock to extreme temperatures or moisture, as this may

affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps:

Remove the existing stock from your Remington 700 by unscrewing the action screws.

Carefully detach the action from the old stock.

Align the action with the new MESA FFT Stock, ensuring it fits securely.

Insert the stainless steel pillars into the stock.

Tighten the action screws to the manufacturer’'s recommended torque specifications using a torque
wrench.

® Attach the sling studs as per the product instructions.

Usage:

® Once installed, check the stock for proper fit and function before taking the firearm to the field.
® Regularly inspect the stock and all attachments for wear and tear.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |f the product reaches the end of its life or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Check for local

recycling programs that accept composite materials.

Contact Information for Further Support



For any further inquiries or support regarding the MESA FFT Stock Upgrade Kit, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Always ensure that you have the latest information and updates regarding
safety and product use.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MESA FFT Stock Upgrade Kit for Remington 700. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



Guide de sécurité pour le kit de mise a niveau MESA
FFT pour Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de mise a niveau MESA FFT pour Remington 700. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement toutes les
sections avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommages.
En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez le kit de mise & niveau uniqguement avec des fusils Remington 700 a action courte.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le fusil est déchargé et sécurisé.

Ne laissez jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter votre sécurité.
Evitez de tirer sur des cibles instables ou non sécurisées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

H R

5.

Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Démontez le fusil : Retirez la crosse d'origine en suivant les instructions du fabricant.

Fixez la crosse FFT : Alignez les piliers en acier inoxydable de la crosse FFT avec le récepteur du fusil.
Vissez fermement : Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais
évitez de trop les serrer.

Vérifiez I'ajustement : Assurezvous que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Une fois le kit installé, effectuez une vérification compléete du fusil avant de I'utiliser.
Familiarisezvous avec le poids et I'équilibre du fusil avant de tirer.
Lorsque vous tirez, adoptez une position stable et assurezvous que votre environnement est sécurisé.

Instructions de mise au rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements d'armement et des

accessoires.
Si vous devez vous débarrasser de la crosse ou du kit, contactez un professionnel pour vous assurer qu'il est
éliminé de maniére sécurisée et responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester
informé des éventuels problémes de sécurité liés a votre produit.



Merci d'utiliser le kit de mise & niveau MESA FFT pour Remington 700 en toute sécurité. Votre sécurité et celle des
autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MESA FFT
STOCK UPGRADE KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il MESA FFT Stock Upgrade Kit per il tuo fucile Remington 700. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo smaltimento del prodotto. E fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di difetti 0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Evita di sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati.

Assicurati che il calcio sia saldamente fissato al fucile prima dell'uso.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il kit prima di procedere.

2. Installazione del Calcio

Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo calcio MESA FFT sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il calcio utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti nel kit.

Verifica che il calcio sia stabile e sicuro prima di utilizzare il fucile.

3. Uso del Fucile

® Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.
® Segqui le pratiche di sicurezza standard per la manipolazione delle armi da fuoco.
® Utilizza il fucile in un'area designata e sicura per la pratica di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in fibra di carbonio e metallo.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle strutture di raccolta dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del MESA FFT Stock Upgrade Kit, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o il servizio clienti di Christensen Arms. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e la data di acquisto per ricevere assistenza piu rapida.

Questa guida e stata redatta per garantire la massima sicurezza e soddisfazione nell'uso del tuo MESA FFT Stock
Upgrade Kit. Segui queste istruzioni e goditi un'esperienza di tiro sicura e piacevole.






MESA FFT STOCK UPGRADE KITS FOR REMINGTON
700® KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MESA FFT STOCK UPGRADE KIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
parantamaan Remington 700® kivaarisi suorituskykya ja kayttdbmukavuutta. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tarkeda. Varmista, etté kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia ohjeita.
Valta tuotteen kayttda, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. TAma tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisten valvontaa.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia tai epailyttavia 8ania kayton aikana, lopeta kaytto valittomasti ja
tarkista tuote.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd kaikki asennusty6t suoritetaan oikein ja etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen ja kaytén aikana.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja etté sielld ei ole esteitd, jotka voisivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

* Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alttiina hairidtekijoille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana paketissa.

® [ue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

® Asenna pera tiukasti, varmistaen, ettéa kaikki ruuvit ja osat ovat kunnolla kiinni.

® Varmista, ettéd asennus on suoritettu turvallisesti ja ettd peréa on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa, kuten Remington 700® kivaarin parantamisessa.
Huolehdi, etta kivaari on turvallisessa tilassa ennen kuin kaytat sita.

Tarkista tuotteen kunto séénndllisesti kayton aikana ja huolla tarvittaessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia kivaarin kaytossa.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sédnndkset tuotteen havittdmisesta, erityisesti jos tuote siséltaa materiaaleja,
jotka voivat olla haitallisia ymparistélle.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta kysymyksesi liittyvéat
tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Huomautus

Pida tdma ohje tallessa tulevaa kayttoa varten. Oikea kaytto ja huolellinen noudattaminen auttavat sinua nauttimaan
MESA FFT STOCK UPGRADE KIT tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



